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1. INTRODUCCION

El canto es la unica disciplina musical que esta indisolublemente ligada a otras
disciplinas artisticas a través de uno de los medios primordiales de comunicacién y
expresion: la palabra. El texto esta en el origen mismo de toda musica cantada, hasta
el punto de que los comienzos de la literatura musical deben ir a buscarse en los
primeros testimonios que se conservan de ceremonias religiosas y de lirica popular
que fueron compuestos para ser cantados.

El patrimonio vocal acumulado a partir de tan remotos origenes es de una incalculable

rigueza que puede ser cuantificada partiendo del dato de que la musica puramente
instrumental —cuyo protagonismo no ha hecho sino incrementarse a lo largo de los
ultimos siglos— tiene su origen mismo en la tradicion vocal, en la necesidad, tan
antigua como la musica misma, de acompanar el canto monddico, individual o plural,
y, mas tardiamente, en el uso de duplicar las voces en el canto polifénico, uso del
que acabara independizandose, dando lugar asi a nuevas e importantisimas formas
de arte sonoro.

Puesto que texto y musica estan indisolublemente unidos desde su origen en la
musica cantada, la especialidad de canto debe incluir una asignatura destinada al
aprendizaje de los principales idiomas que son de uso corriente en la musica vocal.
Antes de transmitir un mensaje es preciso comprenderlo para, a continuacion, hacerlo
llegar de manera inteligible al sujeto receptor, en este caso, el oyente, el publico en
general. Tenemos, pues, de una parte, la necesidad ineludible de entender un texto
para poderlo comunicar con pleno sentido; de otra, la obligacion, no menos
perentoria, de «decir» ese texto de manera correcta en cuanto a su articulacion,
pronunciacién y acentuacion. A este respecto, es necesario subrayar la importancia
que algunos fonemas poseen, en cuanto a su especifica sonoridad, para provocar
ciertos efectos musicales: la pura sonoridad de ciertos fonemas puede influir
decisivamente en la expresion.

Como complemento a los objetivos puramente practicos de la asignatura, seran muy
convenientes todos los conocimientos adicionales que pueda adquirirse en relacion
con el idioma y la cultura de la que procede, tales como literatura, arte, etc. No son
conocimientos superfluos, sino que pueden ser una ayuda valiosisima a la hora de
enriquecer una interpretacion.

El aprendizaje de un idioma aplicado al canto es algo que debe ir a la par de los
estudios vocales, profundizando siempre de igual manera en ambas direcciones: el
conocimiento del idioma debe acompafar siempre al progresivo dominio de la técnica
vocal.
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Esta programacion didactica se basa en la secuenciacion de objetivos, contenidos y
criterios de evaluacién, segun las siguientes leyes y decretos:

e LaLey Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacién, publicada en el BOE num.
106, de 04/05/2006, que regula en sus articulos del 45 al 50 las ensefhanzas
profesionales de musica.

Real Decreto 1577/2006, de 22 de diciembre, publicado en el BOE el 20/01/2007,
por el que se fijan los aspectos basicos del curriculo de las ensefianzas
profesionales de musica reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, del

Ministerio de Educacion.

e DECRETO 57/2020, de 8 de mayo, del Consell, de regulacién de la organizacion y
el funcionamiento de los conservatorios profesionales de Mdusica y Danza
dependientes de la Generalitat.

e DECRETO 158/2007, de 21 de septiembre, del Consell, publicado en el DOCV
num. 5606, de 25/09/2007, por el que se establece el curriculo de las ensefianzas
profesionales de musica y se regula el acceso a estas ensefanzas.

e RESOLUCION de 6 de julio de 2023, del secretario autonémico de Educacion y
Formacion Profesional, por la cual se dictan instrucciones en materia de ordenacion
académica y de organizacion de la actividad docente de los conservatorios y
centros autorizados de ensefianzas artisticas elementales y profesionales de
Musica y Danza de la Comunitat Valenciana para curso 2023-24.

2. OBJETIVOS
2.1. OBJETIVOS GENERALES

El objetivo de la asignatura de lengua francesa es que el alumno adquiera al final de
sus estudios en esta materia un nivel de competencia del idioma que le permita cantar
un texto, perteneciente a dpera, oratorio o cancioén, etc., con una articulacién y
pronunciacién correctas y comprensibles del texto interpretado. Asimismo, debera
comprender el significado exacto de los textos interpretados en su contexto, no solo
linguistico, sino también histérico-artistico para poder comunicarlos con pleno sentido y
expresion.
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2.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Conocer bien la fonética de la lengua francesa. Conocer el acento, el ritmo, la
entonaciéon de la lengua francesa para reproducir los textos cantados con el
sentimiento y la intencionalidad adecuados en cada caso.

e Comprender mensajes generales, orales o escritos, en lengua francesa.

e Leer, dandoles su cabal sentido y expresion, textos escritos de un nivel adecuado
a la capacidad del alumno.

e Utilizar la lectura de textos con el fin de familiarizarse con los diferentes registros
linguisticos con especial referencia al registro literario romantico, al que
pertenecen la amplia mayoria de los textos a interpretar.

e Valorar la importancia de la lengua dentro de un texto cantado.

e Apreciar la riqueza que suponen las diversas culturas y sus lenguajes,
concibiendo estos ultimos como otras tantas formas de codificar la experiencia y
de hacer posibles las relaciones interpersonales.

e Utilizar la transcripcién fonética para la interpretacion de la musica vocal en lengua
francesa.

e Saber comunicar y expresar el contenido de un texto cantado en lengua francesa.

e Leer con fluidez un texto lirico en lengua francesa.

e Valorar y tener interés en todo tipo de manifestacién musical, especialmente
aquéllas correspondientes al propio instrumento.

e Interpretar, comprender y analizar el repertorio trabajado informandose también
sobre el autor y su contexto historico-artistico.

e Poseer un habito de estudio satisfactorio.

2.3. SECUENCIACION DE LOS OBJETIVOS POR CURSOS

La asignatura se imparte a lo largo de los dos ultimos cursos de EEPP 5° y 6°. Para

ambos cursos se preven los mismos objetivos generales y especificos, pero para el
6° curso el alumno debera alcanzar un grado mayor de profundizacion. Se tratara,
pues, de un primer curso de iniciacion que da paso a un segundo curso de
profundizacion, con la ampliacion necesaria de conocimientos de lengua y cultura
francesa.
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3.CONTENIDOS

e Comprension global de mensajes orales sencillos.

e Reproduccién y produccion de mensajes orales sencillos.

e Entrenamiento de las destrezas fonéticas (articulacién, emision correcta,
reconocimiento y diferenciacion auditiva de los fonemas, pronunciacion correcta,
aplicacién de la fonética cantada, conocimiento de las reglas del sistema fonético-
fonoldgico).

e Utilizacion del repertorio individualizado para la adquisicion y realizacién
automatizada del sistema fonético-fonologico.

e Comprension de los textos a interpretar y conocimiento de su contexto historico,
cultural y artistico.

e Analisis fonético para diferenciar signos de forma auténoma.

¢ Iniciacién a la traduccion de los textos poéticos que interpretan.

3.1. CONTENIDOS FONETICOS-FONOLOGICOS-ORTOGRAFICOS

e El aparato fonoarticulatorio en franceés.

e Sonidos y fonemas (vocalicos, semivocalicos, consonanticos) del francés.

e Correspondencias entre escritura (ortografia) y sonido.

e Conocimiento del Alfabeto Fonético Internacional. Discriminacién de simbolos y
sonidos correspondientes.

e Transcripcién fonética.

e Trabajo gradual sobre las particularidades fonéticas del francés respecto al idioma
natal y otros idiomas aplicados al canto: sonidos desconocidos hasta ese
momento o con realizacion diferente.

¢ Division silabica para el canto.

e Nasalizacion de vocales.

e Elritmo y la entonacion.

e Acento tonico y gréfico.

e Lectura fluida y fonéticamente correcta.

e Canto fluido y fonéticamente correcto.

¢ Realizaciéon de dictados tanto pasivos, como activos.
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3.2. CONTENIDOS CULTURALES

Introducir conocimientos sobre la cultura francesa especialmente —pero no solo-,

en el ambito artistico-musical y su relacion con otras artes: literatura, pintura, etc.

e Valoracion literaria de los textos que interpretan (cuando sea posible).

e Nociones retdricas interpretativas basicas para la comprension de los textos
poéticos que han de interpretar: hipérbaton, metafora, hipérbole, aliteracion,
sinécdoque, metonimia, etc. Conocimiento pasivo de las mismas.

e Resumenes de argumentos de 6peras que ellos deberan interpretar o que se

utilicen en el aula para explicaciones y/o trabajos de indole fonética o gramatical.

e Utilizacion de textos con biografias de intérpretes, autores, etc.

3.3. CONTENIDOS LEXICO-GRAMATICALES

e Nociones basicas para el reconocimiento de las categorias gramaticales:
articulos, preposiciones, preposiciones articuladas, adjetivos, verbos y tiempos
verbales, etc.

e Nociones basicas sobre la formacion del femenino.

e Nociones basicas sobre la formacion del plural.

e Nociones basicas sobre la formacion de las formas regulares del verbo.

e Algunos verbos irregulares: étre, avoir, faire, vouloir, savoir, pouvoir, devoir, etc.

e Nociones basicas para el reconocimiento de las formas verbales, la persona y el

tiempo.

e Léxico relacionado con el lenguaje musical, orquesta, teatro, arte y sus partituras.
e Léxico relacionado con las relaciones sentimentales.

e Léxico relacionado con la descripcion fisica.
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4. COMPETENCIAS DE LA ASIGNATURA DE LENGUA FRANCESA EN EL
CURRICULO DE CANTO

4.1. COMPETENCIAS BASICAS Y SU DEFINICION EN RELACION CON EL
APRENDIZAJE DE LA LENGUA FRANCESA APLICADA AL CANTO

¢ Qué es una competencia basica?

Segun DeSeCo (Proyecto de Seleccion y Definicidn de Competencias) (2003) de la
OCDE (Organizacién de Cooperacion y Desarrollo Econdmico) es “una combinacion
de habilidades practicas, conocimientos, motivacion, valores éticos, actitudes,
emociones y otros componentes sociales y de comportamiento que se movilizan
conjuntamente para lograr una accién eficaz”.

Segun la Unién Europea (2006) es la “combinacion de destrezas, conocimientos y
actitudes adecuadas al contexto y considera clave aquellas que todas las personas
precisan para su realizacién y desarrollo personal, asi como para la ciudadania
activa, la inclusién social y el empleo”.

Asi pues, se considera que una persona es competente en una determinada materia
cuando puede poner en practica un conjunto de contenidos, estrategias y habilidades
que ha ido aprendiendo a lo largo de sus afos de formacion y educacion, de manera
integrada y significativa.

Dado el especial caracter de la asignatura de lengua francesa dentro del curriculo
formativo de los cantantes, estas competencias no le son completamente aplicables
en su primera definicion general, por lo que en el punto siguiente establecemos la
definicion-relacion de estas competencias con el aprendizaje de la lengua francesa
aplicada al canto.

1. Competencia ritmica

Abarcaria todos los aspectos relacionados con la métrica, la acentuacion, la
silabizacién y la puntuacién del texto escrito, el alumno lograra asi una lectura y una
interpretacion fluidas, comprensibles y reconocibles como pertenecientes a la lengua
francesa.

2. Competencia auditiva

Abarcaria toda la percepcién auditiva, la discriminacion de sonidos, la percepcion de la
realizacion de los mismos. El alumno al final de su formacién en este idioma y ciclo
debera poder haber creado un criterio propio para saber cuando la emision de un
sonido es correcta o no. Esta discriminacion junto con la adquisicion de las
competencias numero 3 y 9 conforman la base de esta asignatura.

3. Competencia vocal

Se trata de la capacidad o habilidad para reproducir, a través de la voz, aquellos
fragmentos o piezas musicales escritos o escuchados, con una diccion correcta. El
alumno alcanzara el conocimiento del aparato fonador y de la fonética practica de la
lengua francesa.
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4. Competencia en comprension escrita de textos clasicos en registro literario.

El alumno adquirird los conocimientos basicos de la lengua francesa para poder
entender los textos que han de ser cantados. Para el desarrollo de esta competencia
se estudiaran los elementos lexicales y gramaticales necesarios para que el alumno
sea competente para poder buscar por si mismo el material necesario que le lleve a
la comprension de los textos escritos. Es importante recordar que sus textos no
pertenecen a la lengua francesa estandar, ni tampoco a un registro familiar de la
misma. Hay que proporcionarle al alumno las herramientas para alcanzar esta
competencia a través de la busqueda en formato tradicional o digital.

5. Competencia interpretativa/comunicativa

La adquisicion de esta competencia esta en estrecha relacion con la anterior. El
alumno sera capaz de ofrecer una interpretacion adecuada, con su intencionalidad
justa, que dependera no solo de sus capacidades vocales-musicales, sino también,
y en modo muy especial, de la comprension del texto a interpretar.

6. Competencia corporal (expresion)

Se trata de la utilizacion del cuerpo como herramienta complementaria para
transmitir el mensaje musical y textual. EI alumno conocera aspectos culturales de la
vida francesa, como el conocimiento de la gesticulacion para los franceses y sus
implicaciones sociolinguisticas. Esta competencia esta relacionada directamente con
la siguiente.

7. Competencia cultural y artistica (conocer otras manifestaciones artisticas)

Los textos escritos que interpretan nuestros alumnos pertenecen a épocas y
movimientos sociales diversos de la historia y de la cultura francesa. Por ello el
alumno, con la preparacion de estos textos, ira adquiriendo los conocimientos
historicos, culturales, sociales, etc., necesarios, para poder entender e interpretar
correctamente los textos que constituiran el inicio de su repertorio.

Es necesario el desarrollo de esta competencia interdisciplinar que llevara al alumno
a comprender mejor la inclusion en la historia, en el mundo, de aquello que esta
interpretando.
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8. Competencia personal y emocional (relacién con uno mismo y con los demas,
trabajo en grupo)

Dos grandes factores enmarcan esta competencia: uno, el alumno desarrollara del
mejor modo posible un buen conocimiento personal de si mismo, la autorregulacion y
la motivacion y el otro factor, relacionado con la competencia social, el alumno
desarrollara la empatia y las habilidades sociales.

El trabajo de un cantante nunca es solitario, siempre estara en contacto con otros
profesionales con los que debera establecer relaciones de indole personal,
emocional y laboral que debera saber gestionar para alcanzar el éxito.

9. Competencia para aprender a aprender

El alumno, al final de su proceso educativo, estara capacitado para proseguir y
persistir en el aprendizaje, organizar el propio aprendizaje, lo que conlleva la
realizacion de un control eficaz del tiempo y la informacion, tanto individual como en
grupo. Se trata del desarrollo de la consciencia de las necesidades y procesos del
propio aprendizaje, identificacion de las oportunidades disponibles, la habilidad para
superar los obstaculos para alcanzar el éxito en el aprendizaje. Obtener, procesary
asimilar nuevos conocimientos y habilidades, asi como la busqueda y uso de una
guia. El alumno tendra en sus manos los mecanismos necesarios para poder, una
vez finalizado su periodo docente, continuar aprendiendo, buscando la informacion
que necesita y pudiendo discriminar la informacion de calidad.

10.Competencia tecnologica

La adquisicion de esta competencia esta estrechamente relacionada con la anterior.
Gracias a ellas, el alumno alcanzara el desarrollo de las habilidades necesarias para
gestionar y utilizar todos los recursos tecnolégicos necesarios para el aprendizaje,
tanto en su etapa de alumno, como una vez finalizada esta.

4.2. COMPETENCIAS ESPECIFICAS

En este punto de esta programacion debemos citar al Profesor Don Jaime Berrocal y
a la publicacién en las Actas XLV (AEPE) de su ponencia sobre pragmatica docente
en los idiomas aplicados al canto

Conservatori Professional de Musica
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“Un idioma aplicado al canto tiene unas caracteristicas que lo hacen distinto a
cualquier lengua que se estudie con fines comunicativos. Para poder entrar en
materia vamos a definir de manera breve qué es o en qué consiste un idioma aplicado
al canto.

En primer lugar, habria que aislar la interrelacion del idioma con la musica, esencia
de la propia materia en nuestra metodologia. Aunque en nuestro trabajo, por razones
didacticas, nos vemos obligados a aislar los textos de la musica, habra que contar
siempre con ella en su realizacién e interpretacion final.

El mundo del canto se nutre principalmente de la 6pera, el oratorio y la cancién de
concierto. Tenemos que sehalar que en lo que concierne a la 6pera, uno de los
campos mas amplios, los libretos no tienen mas funcion que servir a la musica para
la que han sido escritos; en lo que se refiere a la cancion de concierto, la tendencia
mas generalizada es la de textos con autonomia propia, anteriores a la composicion
musical, aunque se dé también el caso contrario, es decir, la elaboracién de un texto,
poemas mayoritariamente, en francés para ser puesto en musica.

El corpus de musica vocal utilizado en nuestro repertorio es cerrado o casi cerrado;
no hay produccion oral autbnoma. Esto es asi, porque, aunque sigue habiendo
creacion de musica vocal, esta es muy reducida respecto a épocas anteriores.”

1. Comprensidn e interpretacion

Comprension lectora e interpretacion de los textos liricos del repertorio del alumno.
El alumno comprendera el contenido lirico o dramatico de lo que canta para dar vida,
asi, al texto cantado. Su técnica vocal debera transmitir, con el cromatismo de la voz
y los recursos de la retérica musical, las emociones y sentimientos inherentes a la
poética del texto.

2. Aprendizaje significativo

Progreso en las competencias especificas y aplicacion a las partituras de los alumnos.
Trabajo fuera del aula dirigido a la consecucion de las diferentes competencias
especificas y generales, valorando la importancia del aprendizaje auténomo.

3. Interrelacion de los conocimientos adquiridos

Interrelacionar y aplicar los conocimientos adquiridos tanto en la asignatura de canto,
historia de la musica, etc., como en la asignatura de lengua francesa para alcanzar
una interpretacion artistica completa y de calidad.
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4. Emision correcta de los sonidos de la lengua francesa

Es esta una tarea primordial dentro de lo que la prosodia y la retorica exigen en su
definicion. El virtuosismo en la diccion se refleja en la correcta proyeccion de la
cualidad vocdlica y en la precisa articulacion de las consonantes. La diccién y la
afinacién son las premisas mas importantes del canto. El alumno alcanzara una
pronunciacién correcta, nitida y precisa de modo que se le entienda lo que dice,
maxime si es en un idioma extranjero. Para llegar a esta meta es necesario un estudio

profundo de la fonética y fonologia de la lengua francesa.

5. El uso del aparato fonador
El alumno conocera el propio aparato fonador para la utilizacién correcta del mismo
y su uso especifico en la emision de nuevos sonidos. Reconocera los diferentes

sonidos de la lengua francesa y discriminara las diferentes producciones de estos.

6. Lectura y declamacion
El alumno debera ser capaz de declamar los diferentes textos liricos de su repertorio
dandoles sentido y emocidn, respetando el ritmo, acentuacién, entonacion y fonética

de la lengua francesa.

7. Competencia en comunicacioén linguistica

Esta competencia se refiere a la utilizacion del lenguaje como instrumento de
comunicacion oral y escrita, representacion, interpretacién y comprension de la
realidad, de construccién y comunicacion del conocimiento y de organizaciéon y
autorregulacion del pensamiento, las emociones y la conducta. En resumen, esta
competencia implica saber desenvolverse en situaciones que requieran de lenguaje
ya sea de forma oral como escrita. En el caso de nuestro ambito de aplicacién de
esta asignatura, es decir, el canto, el alumno desarrollara habilidades como:
escuchar, leer, comprender, expresarse, que deben servir fundamentalmente para la
comprension y correcta pronunciacion de los textos escritos interpretados. Importante

en francés apreciar la diferencia entre lo oral y lo particular en el canto.
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5. CRITERIOS DE EVALUACION

a. Emitir correctamente breves contenidos orales en lengua francesa. Este criterio
sirve para evaluar la capacidad de comprension del alumnado en dicha lengua.

b. Leer de manera autbnoma un texto literario musical en lengua francesa. Este
criterio pretende valorar la capacidad de relacionar los conocimientos del idioma
con el contenido y el tratamiento musical.

c. Memorizar breves textos pertenecientes a obras musicales. Este criterio evalua la
capacidad de comprension e interrelacion del texto con la obra musical.

d. Transcribir y comentar fonéticamente textos de partituras estudiadas. Con este
criterio se pretende comprobar la capacidad del alumnado para aplicar de forma
autonoma los conocimientos fonéticos en la interpretacion musical.

e. Cantar de memoria pronunciando correctamente el texto de la partitura en francés
del repertorio del alumno. Este criterio evalua el dominio del alumno en relacién
con las destrezas fonéticas adquiridas.

Los criterios de evaluacion se mantendran durante los dos cursos en que se imparte
la asignatura.

6. SECUENCIACION DE LOS CONTENIDOS Y OBJETIVOS

6.1. QUINTO CURSO DE EEPP

La secuenciacién de los contenidos podra variar en funcion del ritmo de la clase.

6.1.1. Primer trimestre

e Conocimiento del Iéxico correspondiente al aparato articulatorio.
Introduccion a las normas de lectoescritura y sus simbolos fonéticos segun el
Alfabeto Fonético Internacional.

e Discriminacion de los sonidos del idioma.

¢ Iniciacién a la correcta emisidén de los sonidos del idioma en la lengua hablada y
cantada.

e Iniciacién a la lectura y su correcta pronunciacion.

e Iniciacién a la liaison.

¢ Iniciacion a la division silabica linguistica frente a la utilizada en el canto.

e Extraccion de los textos de las partituras.

e Iniciacién a la comprensién literal y poética del texto.

e El alfabeto.

e Los pronombres sujetos.

e Algunos verbos del presente del indicativo: avoir, étre, s’appeler...

e Léxico de las partituras y canciones.
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6.1.2. Segundo trimestre

Iniciacion a las estrategias para la comprension general de los textos poéticos y
musicales.

El sustantivo (género y numero).

Los articulos determinados. Formas y uso.

Los articulos indeterminados. Formas y uso.

Iniciacion formacion singular / plural. Formas y usos

¢ Iniciacion formas verbales mas sencillas en presente.

e Los adjetivos posesivos.

e La negacion: ne... pas.

e Profundizacién a la division silabica.

¢ Iniciacion a la traduccion.

e Profundizacién en la emision de sonidos del idioma en lengua hablada y cantada.
e Profundizacién en la discriminacion de sonidos y su escritura.

e Sonidos nasales.

Profundizacion en el Alfabeto Fonético Internacional.

Léxico del lenguaje musical.

Los numerales.

Ampliacién de las formas verbales sencillas.

Reconocimiento de las formas gramaticales que aparecen en los textos
(sustantivo, verbo, articulo, etc..).

Profundizacion en la comprension general de textos poéticos musicales.

Léxico de las partituras y canciones.

Verbos irregulares del presente del indicativo: prendre, aller, venir...

Los adjetivos demostrativos.

Los partitivos.

e Las contracciones.

e Las preposiciones.

6.1.3. Tercer trimestre

Profundizacion y perfeccionamiento de la discriminacion, reconocimiento y
produccion de los sonidos en lengua hablada y cantada.

Perfeccionamiento sobre la division silabica para el canto.

Profundizacion en la liaison.

Profundizacion en las estrategias para la comprension general de textos poéticos
musicales. Iniciacion a las figuras retéricas mas utilizadas.

Profundizacion en la traduccion.

Memorizacién de textos poéticos musicales para su declamacion.

Profundizacion en el uso del Alfabeto Fonético Internacional.

e Los pronombres tonicos.

e Léxico y contenido cultural de la descripcion de paisajes.

e Léxico de la orquesta, las partituras y canciones.
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6.2. SEXTO CURSO DE EEPP

La secuenciacién de los contenidos podra variar en funcion del ritmo de la clase.
6.2.1. Primer trimestre

e Repaso y profundizacion de los contenidos fonéticos y linguisticos del curso
anterior.

¢ Iniciacion a la declamacion de textos poéticos musicales.

¢ Discriminacion sin problemas de los diferentes sonidos del idioma.

e Reconocimiento de la/s grafia/s y el simbolo fonético correspondiente a cada
sonido.

e Repaso de las nasales.

e La liaison.

e E muda que si se canta.

e R que siserula.

e Leéxico y contenido cultural de las relaciones sentimentales. Metaforas usuales.

e Repaso de las preposiciones articuladas.

e Repaso del articulo indeterminado plural.

e Repaso formas verbales estudiadas con anterioridad.

e Los verbos pronominales en presente.

e El futur proche.

e Introduccion al passé composé.

6.2.2. Segundo trimestre

e Profundizacién en las estrategias para la comprension general de textos poéticos
musicales y sus figuras retéricas mas recurrentes.

e Declamacion de textos poéticos musicales con sentido y expresividad.

e Perfeccionamiento en la realizacion de los sonidos del idioma en lengua hablada
y cantada.

e Profundizacién del fenémeno de las nasales y E muda, cantada.

e Profundizacién en la liaison.

e Profundizacién formas verbales y léxico ya estudiadas con anterioridad.

e Léxico y contenido cultural de la descripcion fisica y psiquica de las personas.

e El futuro.

e Lainterrogacion.

¢ Iniciaciéon al reconocimiento de las formas verbales de los diferentes tiempos del

e pasado.



% GENERALITAT
VALENCIANA
A\

. £ Conservatori Professional de Musica
Conselleria de Educacion,
Universidades y Empleo Rafael Talens Pellé

6.2.3. Tercer trimestre

e Perfeccionamiento y profundizacion en las estrategias de comprension general de

e textos poéticos musicales y sus figuras retdricas mas usuales.

e Perfeccionamiento en la declamacion con sentido y expresividad de textos
poéticos musicales.

e Profundizacién en el uso y comprension de los simbolos fonéticos.

e Perfeccionamiento en la emision de los sonidos del idioma en lengua hablada y
cantada.

e Conocimiento de otros alfabetos fonéticos utilizados en diccionarios y paginas
web, necesarios para el desarrollo de su trabajo individual a lo largo de su carrera
como intérpretes.

e Léxico espacial-temporal.

e Formas verbales del pasado.

7. METODOLOGIA, MATERIALES Y RECURSOS

En el proceso de ensefanza-aprendizaje, los distintos objetivos y contenidos
presentados en los diferentes apartados de esta programacion se integraran de forma
coherente y significativa, conforme a la finalidad ortoépica y de interpretacion de los
textos de la asignatura. En este sentido, de entre los diversos enfoques
metodoldgicos que pueden aplicarse en este proceso de ensefianza-aprendizaje, el
enfoque gramatico-traductivo y conductual seran los predilectos, junto con el enfoque
por tareas, importante para dar mas estimulos a la adquisicién de los contenidos y
habilidades.

No debemos olvidar que preparamos a los alumnos para la lengua cantada: en esta

tarea confluyen aspectos muy dispares. Hay que tener en cuenta que cada alumno
aporta su propio repertorio individual y, desde un punto de vista fonético, el trabajo
docente se debe realizar de manera escalonada. Para ello se ha solicitado a los
profesores de canto que, en la medida de lo posible, durante los primeros dos meses
del curso no incluyan en el repertorio de los alumnos del primer curso de cada idioma
canciones en el idioma en que inician sus estudios.

El trabajo en aula inicialmente se basara en el conocimiento de las normas de
lectoescritura de la lengua francesa, posteriormente introduciremos las cuestiones
referidas especificamente a la fonética y su perfeccionamiento paulatino.

La expresion y la comprension orales predominaran sobre la expresion y la
comprensiones escritas debido a las necesidades de nuestro alumnado: interpretar
obras en lengua francesa con una correcta pronunciacion y con un conocimiento del
contenido para poder transmitir adecuadamente el mensaje de la obra.
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En clase se trabajaran ejercicios orales, de conversacion y de lectura, de audicion de
canciones y obras musicales, insistiendo en el sistema fonico francés, expresando
correctamente el sentido de la frase, respetando el ritmo, el acento y la entonacién y
no olvidando los mecanismos gramaticales. Asimismo, se realizaran dictados y

ejercicios que integren a la vez la fonética y la ortografia, el vocabulario y la gramatica.
Con respecto al material didactico se utilizara como base del curso el manual
“C’est a dire A1”.

Los alumnos, por su parte, aportaran las partituras de su repertorio de francés que
serviran de base para trabajar diferentes aspectos: lectura textual y diccion,
comprension del texto (significado general, tono e intencionalidad del mismo),

transcripcion fonética y pronunciacion del texto, traduccion, lectura entonada

siguiendo la partitura e interpretaciéon musical.

MATERIAL DIDACTICO

El material empleado en clase sera proporcionado por el profesor y los alumnos

aportaran sus partituras.
Los libros de referencia seran:

e C(C’est adire! Livre de I'éleve Santillana Francais 2014
e Phonétique progressive du frangais (Niveau débutant / intermédiaire) (CLE)
e Grammaire progressive du frangais (Niveau débutant) (CLE)

e Vocabulaire progressif du frangais (Niveau débutant) (CLE)
MATERIAL ONLINE

e Diccionario Word reference

https://www.wordreference.com/es/

- Diccionario Larousse

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-espagnol

- Diccionario términos musicales

https://www.laquintejuste.com/8-dictionnaire-des-termes-musicaux

Conservatori Professional de Musica
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RECURSOS

Se hara uso de los medios tecnoldgicos e informaticos de que dispone la escuela
(ordenador y pantalla en las aulas, conexion internet). Se empleara internet como
fuente de materiales audiovisuales que puedan ayudar el alumnado en el aprendizaje
de la pronunciacién e interpretacion. Ademas, se realizaran actividades con las que
potenciar el aprendizaje tanto fuera como dentro del aula.

Otros recursos adicionales que se emplean en el aula son las partituras y grabaciones
de canciones y melodias.

8. EVALUACION

La evaluacion sera continua y formativa recogiendo notas trimestralmente. El profesor
decidira a final del trimestre la necesidad o no de realizar un examen o prueba especifica
y si dicha prueba la realizan todos los alumnos o solo aquellos que la necesiten.

La asistencia a las clases es obligatoria, por tanto, aquellos que superen un 15% en
faltas de asistencia injustificadas por trimestre perderan el derecho a ser evaluados

de forma continua.

Considerando que el valor total de las pruebas es 100%, los alumnos deberan
superar un 50% de las mismas para aprobar el curso. Por tanto, el alumno
promocionara alcanzando este minimo, ya sea a lo largo de las tres evaluaciones que
componen el curso, o en las pruebas correspondientes a la evaluacion final o en las
pruebas correspondientes a la convocatoria extraordinaria.

La evaluacion se sustenta en tres grandes bloques:

CONTENIDOS TEORICOS: 20%

- Test Iéxico-gramatical.

- Analisis morfolégico-sintactico.
CONTENIDO PRACTICOS: 50%

- Lectura.

- Dictado y discriminacién de sonidos.
- Transcripcion fonética.

- Traduccion.

- Expresion oral.
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CONTENIDOS ACTITUDINALES: 30%

Se valorara la asistencia a clase, el interés y la motivacion, la participacion en las
actividades de clase y audiciones, el trabajo personal y el respeto a la asignatura y a
las personas con quienes trabaja. La asistencia a clase es obligatoria.

Por tanto, los alumnos que superen un 15% de faltas de asistencia por trimestre
perderan el derecho a evaluacion continua. En este caso, el porcentaje de evaluacién
de los contenidos se repartird como sigue: contenido teérico 30%, contenido practico
70%.

9. CRITERIOS DE PROMOCION Y MIiNIMOS EXIGIBLES

Para promocionar el alumno deberd conseguir una nota final minima de 5.
Promocionara si alcanza los minimos exigibles:

- alolargo de la evaluacién continua de las 3 evaluaciones trimestrales,

- 0 bien en la convocatoria extraordinaria.

10. ACTIVIDADES DE RECUPERACION

En el caso de haber alumnado con la asignatura pendiente del curso anterior, se
establecerda de manera individual la conveniencia de realizar actividades de
recuperacion y la forma y el contenido de dichas actividades. Estas se cefiiran, en
cualquier caso, a los contenidos y objetivos propios del curso por aprobar.

11. MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

Se considera que un alumno tiene necesidades educativas especiales cuando
presenta mayores dificultades que el resto del alumnado para acceder al aprendizaje
que se determina en el curriculum y que le corresponde por edad y formacion previas.
Para compensar estas dificultades sera necesaria la aplicacion de adaptaciones
significativas en la materia que dependeran de la necesidad especifica de cada
alumno que lo necesite.

Se aportaran ejercicios de refuerzo, ampliacidén, consejos para acudir a terapias de
logopedia o psicologia, etc. ya que el Centro no dispone de especialistas en dichas
materias para poder afrontar los problemas de esta indole.

Cada caso se estudiara individualmente para determinar las actuaciones mas
adecuadas.

Conservatori Professional de Musica
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12. ELEMENTOS TRANSVERSALES: LA COMUNICACION AUDIOVISUAL Y LAS
TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LA COMUNICACION (TICS)

Las TIC nos pueden ayudar a la hora de potenciar modelos pedagdgicos renovados
en los que el alumno sea el protagonista de su propio aprendizaje. Por ejemplo, para
que pueda conocer y disfrutar de medios audiovisuales y tecnoldgicos diferentes,
para que escuche una gran variedad de obras, de estilos y géneros diferentes o
pueda comprender las relaciones entre el lenguaje musical y otros ambitos del
conocimiento. Nuestra formacién como profesores tiene que orientarse hacia la
elaboracion de didacticas que integren de manera efectiva y eficaz las tecnologias de la
informacion y la comunicacion como una herramienta mas dentro del proceso de
ensefanza y aprendizaje de musica y de lenguas. Por lo tanto, en la clase de francés para
canto se hara uso constante de los medios

tecnolégicos e informaticos de que dispone la escuela (ordenador y proyector en las
aulas; conexion internet; equipo de musica) para reproducir audio, videos, imagenes,
busqueda de material complementario, consulta de diccionarios online, creacion de
glosarios, etc. Asimismo, se podran utilizar plataformas de didactica a distancia

y paginas que puedan ayudar el seguimiento de las clases de

parte de todo el alumnado.
13. ACTIVIDADES ACADEMICAS INTERDEPARTAMENTALES

Desde la asignatura se promovera y participara en las actividades académicas

interdepartamentales en las que participen los diversos departamentos.
14. ACTIVIDADES ARTISTICAS COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Se podran proponer actividades extraescolares como la asistencia a conciertos,

conferencias, visitas a exposiciones, etc., que puedan enriquecer la formacién de los
alumnos. Asimismo, se promovera la participacion en actividades con otros conservatorios
que se consideren utiles a los objetivos de esta asignatura

15. TRABAJOS Y OTRAS ACTIVIDADES A REALIZAR DURANTE EL CURSO

Queda a criterio del profesor plantear durante el curso la realizacidon de trabajos y su

valoraciéon como parte de la evaluacion.
16.PLAN DE CONVIVENCIA

Se respetaran y promoveran los acuerdos y contenidos para la convivencia escolar

adoptados en el plan de convivencia y que quedaran reflejados en el reglamento de régimen

interno del centro.

*Nota: Esta programacioén de francés aplicado al canto sera revisada a lo largo del curso pudiendo ser sometida a cambios



